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ስፖርት ኮሚሽን” KTssU ¾¨× ›ªÏ 

 

eþ`ƒ” Teóóƒ ¾�w[}cu<” u}KÃU 
¾¨×~” Ö?”’ƒ uSÖup“ ›�Ua¨<” uTuMçÓ 
uGÑ` Ó”v� H>Åƒ ”l }dƒö ¾T>ÁÅ`Óuƒ” 
G<’@� KTS‰†ƒ' ¾›=ƒÄåÁ wN?a‹' wN?[c 
x‹“ Q´x‹” ›”É’ƒ KTÖ“Ÿ` �“ ¾GÑ]~” 
›IÑ<^©“ ¯KU ›kõ Ó”–<’„‹ KTÇu` Ÿõ}— 
›e}ªê* ¾T>Áu[¡ƒ uSJ’<&  

 
¾eþ`ƒ �”penc?‹” KTeóóƒ' KSÅ 

Ñõ“ KSU^ƒ uôÈ^M Å[Í ^c<” ¾‰K }sU 
TÅ^Ëƒ ›eðLÑ> J• uSÑ–~& 

 
u›=ƒÄåÁ ôÈ^L© Ç=V¡^c=Á© ]øwK=¡ 

QÑ S”ÓYƒ ›”kê $51 SW[ƒ ¾T>Ÿ}K¨< 
�¨<M::  

 
1.  ›ß` `°e 

ÃI ›ªÏ ¾eþ`ƒ ኮሚሽን TssT>Á ›ªÏ 
lØ` 6)(2 /2ሺ3 }wKA K=Öke Ã‹LM:: 

2.  SssU 

1/ ¾eþ`ƒ ኮሚሽን (Ÿ²=I u%EL #ኮሚሽን$ 
�¾}vK ¾T>Ö^) ¾QÓ c¨<’ƒ ÁK¨< 
^c<” ¾‰K ¾ôÈ^M S”ÓYƒ SY]Á 
u?ƒ J• u²=I ›ªÏ }slTEM:: 

 

 
PROCLAMATION NO. 692/2010. 

 
A PROCLAMATION TO PROVIDE FOR THE 

ESTABLISHMENT OF THE SPORTS COMMISSION 
 
 

WHEREAS the promotion of sports makes 
significant contributions to communities, especially the 
youth to maintain healthy physique and brain, and 
thereby facilitate their active participation in the nation 
building, to strengthen the solidarity of the nations, 
nationalities and peoples of Ethiopia, and to strengthen 
the country's regional and international relations; 

WHEREAS it has become necessary to organize 
an autonomous federal institution to promote, support 
and regulate sport activities; 

 
NOW, THEREFORE, in accordance with 

Article 55(1) of the Constitution of the Federal 
Democratic Republic of Ethiopia, it is hereby 
proclaimed as follows: 

1.    Short Title 

This Proclamation may be cited as the "Sports 
Commission Establishment Proclamation No. 
692/2010". 

2.     Establishment 

1/ The Sports Commission (hereinafter the 
"Commission") is hereby established as an 
autonomous federal government organ 
having its own legal personality. 
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2/ ኮሚሽኑ }Ö]’~ KÖpLÃ T>’>eƒ\ 
ÃJ“M:: 

3.  ª“ SY]Á u?ƒ 

¾¢T>i’< ª“ SY]Á u?ƒ u›Ç=e ›uv J• 
�”ÇeðLÑ>’~ uT“†¨<U Yõ^ p`”Ýõ 
K=•[¨< Ã‹LM:: 

4.   ¾¢T>i’< ¯LT 

¾¢T>i’< ¯LT Q´v© SW[ƒ ÁK¨< 
eþ`ƒ �”Ç=eóó TÉ[Ó �“ U`Ø 
eþ`}™‹” Tu[��ƒ ÃJ“M:: 

 
5.  ¾¢T>i’< YM×”“ }Óv` 

¢T>i’< ¾T>Ÿ}K<ƒ YM×”“ }Óva‹ 
Ã•\�M፡-  

1/ ¾GÑ]~” ¾eþ`ƒ þK=c= Á²ÒÍM& 
c=ðkÉU }Óv^© SJ’<” ÃŸ�}LM& 

2/ �w[}cu< ueþ`ƒ KG<K<U“ uvQL© 
eþ`ƒ }d�ò“ }ÖnT> ¾T>J”uƒ” 
G<’@� ÁS‰‰M& የአካል ጉዳተኞች በስፖ 
ርታዊ እንቅስቃሴዎች የሚሳተፉበት ሁኔታ 
መመቻቸቱንም ያረጋግጣል፤ 

3/ ueþ`ƒ ¾WKÖ’ ¾c¨< �ÃM KTõ^ƒ 
ŸT>SKŸ�†¨< ›"Lƒ Ò` Ã}vu^M& 

4/ ¾eþ`ƒ T²¨<}]Á Yõ^‹”“ ¾eþ 
`ƒ TuMìÑ>Á T°ŸLƒ �”Ç=eóñ Áu[� 
�M& 

5/ ŸT>SKŸ�†¨< ›"Lƒ Ò` uS}vu` 
¾eþ`ƒ ƒØq‹“ SX]Á‹ ›p`xƒ 
¾T>TELuƒ” G<’@� ÁS‰‰M& 

6/ ŸT>SKŸ�†¨< ›"Lƒ Ò` uS}vu` 
¾eþ`ƒ I¡U“ ›ÑMÓKAƒ ÁÅ^ÍM& 
ueþ`ƒ ›u[�‹ SÉ�’>„‹“ °ï‹ 
SÖkU” KSŸLŸM ¾T>Áe‹M Y`¯ƒ 
Ã²[ÒM& 

7/ ¾eþ`ƒ T�u^ƒ eKT>ssS<uƒ G<’@� 
SS]Á Á¨×M& u›Ñ` ›kõ Å[Í 
¾T>ssS< ¾eþ`ƒ T�u^ƒ” ÃS²Ó 
vM' ›eðLÑ>¨<” ÉÒõ Ãc×M& 

8/ wN?^© ¾eþ`ƒ MTƒ ð”É ¾T>ss 
Uuƒ” eMƒ ÃkÃdM' c=ðkÉU 
}Óv^© ÁÅ`ÒM& 

 

 

 

2/ The Commission shall be accountable to the Prime 
Minister. 

3.     Head Office 

The Commission shall have its head office in 
Addis Ababa and may have branches elsewhere, 
as may be necessary. 

4.      Objectives 

The objectives of the Commission shall be to 
promote community based sports and to 
encourage outstanding sports persons.  

5.     Powers and Duties of the Commission 

The Commission shall have the powers and duties 
to: 

1/ prepare the country's sport policy, and 
implement same upon approval; 

2/ enable the public to participate in and benefit 
from sports for all and traditional sports, and 
ensure the creation of conducive conditions 
for the participation of disabled persons in 
sport activities; 

3/ collaborate with the concerned bodies to 
produce trained manpower in the field of 
sports; 

4/ promote the expansion of sports facilities and 
centers; 

5/ facilitate the supply of adequate sportswear 
and equipment in cooperation with the 
concerned organs; 

6/ organize sports medical facilities in 
cooperation with the appropriate bodies, and 
adopt systems for controlling doping 
practices; 

 
7/ issue directives governing the establishment 

of sports associations; register and support 
associations operating at the national level; 

8/ devise mechanisms for the establishment of 
national sports development fund, and 
implement same upon approval; 

 

 
 

5¹þ6)%5 
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9/ ¾”ÓÉ Y^ ðnÉ” uT>SKŸƒ KK?KA‹ 

›"Lƒ uQÓ ¾}cÖ¨< YM×” 
�”Å}Öuk J•' ¾eþ`ƒ T�u^ƒ 
K¯LT†¨< TeðçT>Á ¾T>¨<M Ñu= 
TS”Úƒ ¾T>‹K< Ÿ¯LT†¨< Ò` 
}³TÏ’ƒ ÁL†¨<” Y^‹ 
�”Ç=ÁŸ“¨<’< ÃðpÇM&  

0/ ›Ñ` ›kõ“ ¯KU ›kõ ¾eþ`ƒ 
¨<ÉÉa‹ c=²ÒÌ“ c="H@Æ ›eðLÑ>¨<” 
ÉÒõ Ãc×M& 

01/ ¾”w[ƒ vKu?ƒ ÃJ“M' ¨<M ÃªªLM፣ 
u^c< eU ÃŸdM፣ ÃŸcdM& 

 
02/ ¯LT¨<” KTeðçU ¾T>[Æ K?KA‹ 

}Óva‹” ÁŸ“¨<“M:: 

6.   ¾¢T>i’< ›sU 

¢T>i’<፡- 

1/ ¾ôÈ^M ¾eþ`ƒ U¡` u?ƒ Ÿ²=I u%EL 
#U¡` u?ƒ$ �¾}vK ¾T>Ö^፤ 

2/ uS”ÓYƒ ¾T>jS< ›”É ¢T>i’`“ 
�”ÇeðLÑ>’~ U¡ƒM ¢T>i’a‹& �“ 

3/ ›eðLÑ>¨< W^}™‹& 

Ã•\�M:: 

7.  ¾U¡` u?~ ›vKA‹ 

U¡` u?~ ¾T>Ÿ}K<ƒ ›vላት Ã•\�M፡- 

1/ ኮሚሽነሩ -----------------------------  cwdu= 

2/ ¾ƒUI`ƒ T>’>e‚` }¨"Ã --    ›vM 

 

3/ ¾Ö?“ Øun T>’>e‚` }¨"Ã -     " 

 

4/ ¾vIM“ ~]´U T>’>e‚` }¨"Ã - " 

 

5/ ¾GÑ` SŸLŸÁ T>’>e‚` }¨"Ã -- " 

 

6/ ¾ôÈ^M þK=e }¨"Ã -----------  " 

 

 

 
9/ without prejudice to the power of other 

organs to issue business licenses in 
accordance with the law, authorize sports 
associations to engage in income generating 
activities which are consistent with their 
objectives with a view to meet their financial 
requirements;  

10/ provide necessary support in organizing and 
conducting national and international sport 
games; 

11/ own property, enter into contracts, sue and be 
sued in its own name; 

12/ perform such other functions as are 
conducive to the attainment of its objectives. 

6.    Organization of the Commission 

The Commission shall have:  

1/ a Federal Sports Council (hereinafter "the 
Council"); 

2/ a Commissioner and, as may be necessary, 
Deputy Commissioners appointed by the 
government; and  

3/ the necessary staff. 

 
7.     Members of the Council 

The Council shall have the following members: 

1/ the Commissioner --------------    Chairperson
  

2/ the representative of the Ministry  

      of Education ………………………...Member  

3/ the representative of the Ministry of 

       Health ---…………………………….      " 

4/ the representative of the Ministry  

      of Culture and Tourism ----------------        "  

5/ the representative of the Ministry  

       of National Defense -------------------        "  

6/ the representative of the Federal Police -   "  

 

 

5¹þ6)%6 
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7/ ›Óvw ÁL†¨< ¾¡MM ›"Lƒ  

   }¨"Ä‹ ……………………..    ›vላት  

8/ u›Ñ` ›kõ Å[Í ¾}ssS<  

   ¾eþ`ƒ T�u^ƒ }¨"Ä‹ --    " 

9/ ¾›=ƒÄåÁ W^}™‹ T�u^ƒ  

    ¢”ôÈ_i” }¨"Ã ----------------------    " 

 

8.  ¾U¡` u?~ ewcv 

1/ U¡` u?~ u¯Sƒ G<Kƒ Ñ>²? SÅu— 
ewcv ÁÅ`ÒM& J•U ›eðLÑ> J• 
c=Ñ˜ uT“†¨<U Ñ>²? ›e†"DÃ ewcv 
K=ÁÅ`Ó Ã‹LM:: 

2/ ŸU¡` u?~ ›vLƒ ›w³™‡ uewcv¨< 
Ÿ}Ñ–< UM¯} Ñ<v›? ÃJ“M:: 

3/ ¾U¡` u?~ ¨<d’@‹ uÉUê wMÝ 
ÁMóK<& J•U ÉUê �Ÿ<M u�Ÿ<M 
¾}ŸðK �”ÅJ’ cwdu=¨< ¨d˜ ÉUê 
Ã•[ªM:: 

4/ ¾²=I ›”kê É”ÒÑ@‹ �”Å}Öul 
J’¨<' U¡` u?~ ¾^c<” ¾ewcv Y’-
Y`¯ƒ Å”w K=Á¨× Ã‹LM:: 

9.  ¾U¡` u?~ YM×”“ }Óv` 

U¡` u?~ ¾T>Ÿ}K¨< YM×”“ }Óv` 
Ã•[ªM፡- 

1/ eþ`ƒ eKT>eóóuƒ“ eKT>Çw`uƒ 
G<’@� ÃS¡^M& Hdw Ák`vM& 

2/ eþ`ƒ” uT>SKŸƒ KS”ÓYƒ 
uT>k`u< ¾þK=c= Ñ<ÇÄ‹ LÃ ÃS¡^M' 
Hdw Ák`vM& 

3/ u²=I ›ªÏ ›”kê 5(7) SW[ƒ ¢T>i’< 
¾T>Á¨×†¨<” SS]Á‹ ÁçÉnM::  

 
 
0.  ¾¢T>i’\ YM×”“ }Óv` 

1/ ¢T>i’\ ¾¢T>i’< ª“ Y^ ›eðéT> 
uSJ” ¾¢T>i’<” Y^‹ ÃS^M' 
Áe}ÇÉ^M:: 

 

 

 

7/ the representatives of the appropriate  

      regional organs ---------………….    Members  

8/ representatives of sports  
      associations operating  at the national  
      level ---------------------------------------       " 
9/ the representative of Ethiopian Trade  

      Unions Confederation ---------------   Member  
 

8.    Meetings of the Council  

 
1/ The Council shall hold regular meetings 

twice every year; provided, however, that it 
may hold an extraordinary meeting whenever 
necessary. 

2/ There shall be a quorum where the majority 
of the members are present at a meeting of 
the Council. 

3/ Decisions of the Council shall be passed by 
majority votes; in case of a tie, the 
Chairperson shall have a casting vote. 

4/ Without prejudice to the provisions of this 
Article, the Council may adopt its own rules 
of procedure. 

9.    Powers and Duties of the Council  

The Council shall have the powers and duties to: 

 
1/ deliberate on and forward proposals for the 

promotion of sports; 

2/ deliberate on and forward recommendations 
on policy issues to be submitted to the 
government relating to sports; 

3/ approve directives to be issued by the 
Commission pursuant to Article 5(7) of this 
Proclamation. 

10.   Powers and Duties of the Commissioner 

1/ The Commissioner shall be the chief 
executive officer of the Commission and, as 
such, shall direct and administer the activities 
of the Commission. 

 

 

5¹þ6)%7 
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2/ ¾²=I ›”kê ”®<e ›”kê (1) ›ÖnLÃ 
›’ÒÑ` �”Å}Öuk J• ¢T>i’\፡-  

G u²=I ›ªÏ ›”kê 5 ¾}SKŸ~ƒ” 
¾¢T>i’<” YM×”“ }Óva‹ Y^ 
LÃ Á¨<LM& 

K uôÈ^M c=y=M c`y=e QÔ‹ 
SW[ƒ ¾¢T>i’<” W^}™‹ 
ÃkØ^M' Áe}ÇÉ^M& 

N ¾¢T>i’<” ¾Y^ ፕaÓ^U“ uËƒ 
Á²ÒÍM' c=ðkÉU uY^ LÃ 
Á¨<LM& 

S K¢T>i’< u}ðkÅKƒ uËƒ“ ¾Y^ 
ýaÓ^U SW[ƒ Ñ”²w ¨ß 
ÁÅ`ÒM& 

W ¢T>i’< ŸZe}— ¨Ñ•‹ Ò` 
uT>ÁÅርÒ†¨< Ó”–<’„‹ G<K< 
¢T>i’<” Ã¨¡LM& 

[ ¾¢T>i’<” ¾Y^ ›ðéçU“ ¾H>dw 
]þ`„‹ ›²ÒÏ„ KS”ÓYƒ 
Ák`vM::  

3/ ¢T>i’\ K¢T>i’< ¾Y^ pMØõ“ 
uT>ÁeðMÓ SÖ” YM×”“ }Óv\” 
uŸòM K¢T>i’< K?KA‹ �Lò‹“ 
W^}™‹ u¨<¡M“ K=Áe}LMõ Ã‹LM:: 

 

01.  uËƒ 

¾¢T>i’< uËƒ uS”ÓYƒ ÃSÅvM:: 

 

02.  ¾H>dw S³Ówƒ 

1/ ¢T>i’< ¾}TEK<“ ƒ¡¡K— ¾J’< ¾H>dw 
S³Ówƒ ÃÃ³M:: 

2/ ¾¢T>i’< ¾H>Xw S³Ówƒ“ Ñ”²w ’¡ 
c’Ê‹ በፌዴራል ª“¨< *Ç=}` ¨ÃU 
�`c< uT>cÃT†¨< *Ç=}a‹ u¾¯S~ 
ÃS[S^K<:: 

 

03.  eKSwƒ“ ÓÈ�‹ S}LKõ 

u›ªÏ lØ` 4)&1/09)(8 ›”kê 9(06) 
}slV ¾’u[¨< ¾¨×„‹“ eþ`ƒ T>’>e‚` 
Swƒ“ ÓÈ�‹ ¾¨×„‹ Ñ<ÇÃ” 
ŸT>SKŸ~ƒ ue}k` u²=I ›ªÏ K¢T>i’< 
}LMðªM:: 

 

2/ Without limiting the generality stated in sub-
article (1) of this Article, the Commissioner 
shall: 

a) exercise the powers and duties of the 
Commission specified in Article 5 of this 
Proclamation; 

b) employ and administer employees of the 
Commission in accordance with the 
federal civil service laws; 

c) prepare the work programme and budget 
of the Commission and implement same 
upon approval; 

d)   effect expenditure in accordance with the 
approved budget and work programme 
of the Commission;  

e) represent the Commission in all its 
dealings with third parties; 

f) submit audit reports and reports on the 
activities of the Commission to the 
government. 

3/ The Commissioner may delegate part of his 
powers and duties to other officials and 
employees of the Commission to the extent 
necessary for the efficient performance of the 
activities of the Commission.  

11.   Budget  

The budget of the Commission shall be allocated 
by the government. 

12.    Books of Accounts 

1/ The Commission shall keep complete and 
accurate books of accounts. 

2/ The books of accounts and financial 
documents of the Commission shall be 
audited annually by the Federal Auditor 
General or by auditors assigned by him. 

 

13.   Transfer of Rights and Obligations 

The rights and obligations of the Ministry of 
Youth and Sports, established under Article 9(16) 
of Proclamation No. 471/2005, other than those 
relating to youth affairs are hereby transferred to 
the Commission. 

5¹þ6)%8 



     gA            ØÁ‰L ነU¶T Uz¤È qÜ_R 2 ጥቅምት 07 qqqN 2ሺ3 ›.M     Federal   Negarit   Gazeta  No. 2   27th   October,  2010 ….  page                          

 

5669 

 

04.  ›ªÌ ¾T>ç“uƒ Ñ>²?>   

ይይህህ  አአዋዋጅጅ  በበፌፌዴዴራራልል  ነነጋጋሪሪትት  ጋጋዜዜጣጣ  ታታትትሞሞ  
ከከወወጣጣበበትት  ቀቀንን  ጀጀምምሮሮ  የየፀፀናና  ይይሆሆናናልል፡፡፡፡  
                     

  
አአዲዲስስ  አአበበባባ  ጥጥቅቅምምትት  0077  ቀቀንን    2ሺ3   ዓዓ..ምም 

 
 

GR¥ wLdgþ×RgþS 
 

yxþT×eÃ ØÁ‰§êE ÄþäK‰sþÃêE 
¶pBlþK PÊzþÄNT 

 

 

14.   Effective Date. 

This Proclamation shall enter into force up on  the 
date of publication in the Federal Negarit Gazeta. 

 
   

Done at Addis Ababa, this 27th   day of October, 2010 
 
 

GIRMA WOLDEGIORGIS 
 

PRESIDENT OF THE FEDERAL 
DEMOCRATIC REPUBLIC OF ETHIOPIA 
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